£.2.15812/2010
€.5.2736/2010-IV/7

ZMLUVA O DIELO NA SERVISNU CINNOST &. SER170909

uzavretd podla ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zakonnika
(dalej len ,zmluva®)

Clanok |. ZMLUVNE STRANY

Objednavatefr:
Nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny
Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava
Zastupené: Ing. Vladislav Borik, PhD., veduci sluzobného uradu

zastupené vo veciach technickych: Ing. Igor Kmetik, riaditel
odboru informaéno-komunikaénych technolégii

ICO: 00681156

DIC : 2020796338
Bankové spojenie: Statna pokladnica
&. Uétu 7000106819/8180
Telefon: 02/20462154

Fax: 02/52923408

dalej len ,objednavatel*

Zhotovitel:

Obchodné meno: NETsystems akciova spolo¢énost), a.s.

sidlo: 949 01 Nitra, HodZova 27

Zastupena: Ing. Jozef Oc&enas, predseda predstavenstva
Ing. Peter Kacer, podpredseda predstavenstva

Zastupena vo veciach zmluvnych: Ing. Jozef Oc&enas, predseda predstavenstva
Ing. Peter Kacer, podpredseda predstavenstva

Zastupena vo veciach technickych: Ing. Peter Kacer

ICO 36532231

IC DPH SK 2020152101

Bankové spojenie Ludova Banka a.s., Bratislava

&. Gty I

Telefén: ++421 2 4425 6044

Fax: ++421 2 4425 4013

Email: peter@netsys.sk

1:1:

zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Nitra., oddiel Sa, vioZzka ¢. 10107/N
dalej len , zhotovitel ,

spolu dalej ( ,zmluvné strany”)

Objednavatel a zhotovitel podpisali 24. septembra 2008 Zmluvu o dielo &. 250808/BA, veden
pod r.¢. 2553/2008-1V/7, v zmysle ktorej bola realizovana dodavka klimatizaénych jednotiek
a elektroinstalacie do rozvadzacovych centier v sidle budovy objednéavatela. Zmluvné strany sa
dohodli na uzavreti tejto zmluvy, na zaklade ktorej bude zabezpecena udrzba a bezpeéna
prevadzka dodanych klimatizacnych jednotiek a elektroindtalacie po¢as plynutia zaru¢nej doby
(tj. do 9.12.2011).



Clanok Il. DEFINICIE POJMOV

Pracovné dni: Pod pojmom ,pracovné dni* sa mysli pondelok aZ piatok v ¢ase od 8:00 hod. do
17:00 hod..

Pisomne: Pod pojmom ,pisomne” sa mysli:

e List doru€eny druhej strane.

» Fax odoslany druhej strane a nasledne potvrdenie prijatia.
 Elektronicka posta a nasledné potvrdenie prijatia.

Technicka podpora a linka telefonickej podpory: Je telefonicka, e-mailova podpora a pomoc
objednavatelovi pri vzniknutych problémoch so zariadenim.

Doba odozvy: Pod dobou odozvy sa mysli doba na reakciu, pomoc a zodpovedanie otazok
zhotovitelom na vzniknuty problém so zariadenim objednavatela. Zhotovitel mdZze na problém
zakaznika reagovat nasledovne: telefonicky, faxom, e-mailom, SMS alebo osobne.

Doba odstranenia poruchy: Je ¢as potrebny na odstranenie poruchy od nastupu technika na
miesto poruchy, po jej odstranenie

Definicia portch: Podla zavaznosti vzniknutych poruch definujeme nasledovné typy:
Nezavazna porucha: Porucha pri ktorej nie je potrebné menit' nahradné alebo je potrebné
menit bezné spotrebné nahradné diely, medzi tieto nahradné diely sa radia napriklad poistky
a drobny spotrebny elektrotechnicky material. Tieto nahradné diely ma zakaznik umiestnené
pri zariadeni v ramci servisného programu.

Bezna porucha: Porucha, pri ktorej st vymenené nahradné diely, ktoré st beZzne skladom
u zhotovitela alebo vyrobcu zariadenia. Medzi tieto nahradné diely sa napriklad radia:
ventilatory, dosky plosnych spojov, mechanické prvky.

Zavazna porucha: Porucha, pri ktorej su vymenené nahradné diely, ktoré tvoria podstatnu
Cast ceny zariadenia a nie st bezZne skladom u zhotovitela alebo u vyrobcu zariadenia alebo
su dodavané na zaklade objednavky.. Medzi tieto nahradné diely sa napriklad radia:
kompresor a prvky chladiaceho okruhu.

Profylakticka prehliadka: Subor prac, Cinnosti a ukonov zabezpeéujlcich beZnu uGdrzbu.
Presny popis vykonavanych prac je uvedeny v élanku IV. tejto zmluvy.

Neplanovany servisny vyjazd: Vyjazd servisného technika po ohlaseni poruchy na miesto
poruchy analyzovanie poruchy a vykonanie minimalne potrebnych prac na zabezpecenie
prevadzkyschopnosti systému a dohodnutie sa na dalSom postupe pri odstrafiovani poruchy.
Servisny vyjazd nie je zahrnuty pau$alnej platbe ani v zaruénom servise. Je to samostatne
platena polozka. Zahffia dopravné naklady, ¢as straveny na ceste a 4 hodiny prace technika na
mieste poruchy.

Planovana servisna ¢&innost: Je vopred planovana servisna cinnost obvykle vyplyvajlca
z potrieb servisného vyjazdu alebo profylaktickej prehliadky. Pri tejto ¢innosti dochadza
k odstraneniu poruchy, ktora sa nemohla odstranit potas servisného vyjazdu. Pri tejto cinnosti
sa uz opatovne nezaratavaju naklady na servisny vyjazd. Sluzba je platend podla pottu
odpracovanych hodin, kilometrovného a spotrebovaného materialu. Pocas trvania zaruénej
doby podla bodu 1.1 tejto zmluvy su tieto prace ako i dodavka pokazenych nahradnych dielov
(nezahrfuje spotrebné nahradné diely) vykonavané bezplatne.

Spotrebné nahradné diely: diely s obmedzenou dobou Zivotnosti. Diely ktoré sa vplyvom
prevadzky nadmerne rychlo opotrebovavaju a stracaju svoju funkénost. Patria sem napr. filtre.



Clanok lll. PREDMET ZMLUVY

3.1 Zhotovitel sa zavézuje, Ze pre objednavatela bude vykonavat’ predmet zmluvy za podmienok
stanovenych v tejto zmluve. Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie odbornych periodickych
prehliadok a servisného programu na zariadenia:

e Typ zariadenia: Klimatizacna jednotka EMERSON Knurr Cooling Unit Type 3 vratane
prislusenstva
Sériové ¢&islo: 253 698
Miesto instalacie: 2. NP miestnost €.206 kuchynka, budova A MPSVR SR, Bratislava

e Typ zariadenia: Klimatiza¢na jednotka EMERSON Knurr Cooling Unit Type 3 vratane
prislu§enstva
Sériové Cislo: 256 658
Miesto instalacie: 6. NP miestnost &. 606 kuchynka, budova A MPSVR SR, Bratislava

e Typ zariadenia: Klimatiza¢na jednotka EMERSON Knurr Cooling Unit Type 3 vratane
prislu§enstva
Sériové ¢islo: 256 657
Miesto instalacie: 9. NP miestnost €. 906 kuchynka, budova A MPSVR SR, Bratislava

e Typ zariadenia: Klimatiza¢na jednotka EMERSON Knurr Cooling Unit Type 3 vratane
prislusenstva
Sériové ¢islo: 253 698
Miesto instalacie: 3. NP miestnost ¢. 319-320 kancelarie, budova A" MPSVR SR, Bratislava

* Typ zariadenia: Klimatizatna jednotka EMERSON Knurr Cooling Unit Type 3 vratane
prislusenstva
Sériove ¢islo: 253 704
Miesto instalacie: 8. NP miestnost ¢. 821-822 kancelarie, budova A" MPSVR SR, Bratislava

e Typ zariadenia: Klimatiza¢na jednotka EMERSON Knurr Cooling Unit Type 3 vratane
prislusenstva
Sériové cislo: 256 656
Miesto instalacie: 2. NP miestnost ¢. 222-223 kancelarie, budova B MPSVR SR, Bratislava

e Typ zariadenia: Klimatizacna jednotka EMERSON Knurr Cooling Unit Type 3 vratane
prisluSenstva
Sériové ¢islo: 256 654
Miesto instalacie: 10. NP miestnost' €.1006 kuchynka, budova B MPSVR SR, Bratislava

32 Vpripade poziadaviek objednavatela nad ramec servisnej zmluvy, poskytne zhotovitel stbor
servisnych prac, ¢innosti sluZieb a plneni na zaklade pisomnej objednavky od objednavatela.

3.3 Terminy aspbsob plnenia predmetu zmluvy st uvedené v servisnom programe v &lanku V.
zmluvy alebo v pripade poZiadaviek nad ramec zmluvy v cenovej ponuke zhotovitela. Miestom
plnenia predmetu zmluvy je sidlo objednavatela.

34 V pripade poziadaviek nad ramec servisnej zmluvy sa objednavatel zavdzuje na svoje
poZiadavky vystavit objednavku, ktord je v sllade s aktudlnym cennikom zhotovitefa alebo
cenovej ponuky zhotovitela a dohodnutych podmienok medzi zmluvnymi stranami. Zhotovitel sa
na zaklade takto vystavenej objednavky objednavatelom zavazuje spinit poZzadovany predmet
zmluvy.

3.5 Zhotovitel sa zavazuje vykonavat periodické kontroly ostatnych elektrickych zariadeni
dodanych na zaklade Zmiluvy o dielo ¢. 250808/BA kazdych 6 mesiacov v zmysle vyhlasky
605/2007 - §3 ods.3 Zz..




Clanok IV. SERVISNY PROGRAM

4.1 Nazov servisného programu: NETSYSTEMS ULTIMATE — Cooling Unit

4.2  Prace, ¢innosti sluzby a iné nalezitosti zahrnuté v servisom programe:

421 Profylaktické prehliadky zhotovitel vykona 4 x roéne v pracovnych dnoch.
Profylaktické prehliadky sliZia na zistenie skutkového stavu zariadenia a nadstavenie
poZadovanych parametrov na servisovanom zariadeni za U¢elom predchadzat’ vzniku porich
a zabezpedit ich skort diagnostiku, &im sa v konetnom désledku predizi Zivotnost zariadenia.
Periodicka kontrola elektrickych zariadeni v zmysle vyhlasky 605/2007 - §3 ods.3 Zz. Sluzi na
odhalenie moznych zdrojov nebezpetenstva vzniku poziaru.

Obsah profylaktickej prehliadky:

4.21.1 Kontrola zariadeni

Kontrola stavu a prevadzky :

- Kablové a zasuvkové pripojky
Diagnostick& kontrola roz8ireného mikroprocesorového systému
- Kontrola ovladacieho panelu

'

4.21.2 Kontrola elektrickych zariadeni

Udrziavanie prevadzkovej dokumentacie zariadeni
Kontrola stavu elektrickych zariadeni

Kontrola stavu protipoziarnych opatreni

Kontrola teplét elektrickych vedeni a zariadeni

4.21.3 Kompresory
Kontrola stavu a prevadzky:
- Vykonanie testov uzemnenia na vinutiach motorov a zaznamenanie
- Pripojenie analyzatoru systému ku kompresorom, zaznamenanie teploty vypustania
a sania, tlakov a prevadzkovych hodin.
- Kontrola hlukovej vibracie
- Kontrola Startovny a prevadzkovy prud kompresoru, napajacie napétie; zaznamenajte

4.21.4 Chladiaci okruh
Kontrola stavu a prevadzky:
- Kontrola prevadzky a stavu termostatickych expanznych ventilov.
- Kontrola prevadzky a stavu v8etkych solenoidovych ventilov.
- Kontrola systému na uniky chladiva.
- Kontrola naplnenia chladivom.

4.2.2 Servisna pohotovost, technicka podpora a linka telefonickej podpory zhotovitela je 24 hodin
denne, 7 dni v tyZzdni, 365 dni v roku, vratane dni pracovného pokoja. Doba odozvy
zhotovitela je do 6 hodin po&as pracovnych dni.

4.2.3 Doba nastupu technika zhotovitela na servis: do 12 hodin od nahlasenia poruchy, doba
zacina plynut od 8:00 prvého pracovného dna.

424 PreSkolenie obsluhy objednavatela: 1 x ro€ne v ramci profylaktickej prehliadky.

4.2.5 Zhotovitel odstrani poruchy na zariadeniach klimatizacnych jednotiek:
e Nezavazna porucha: do 4 hodin, obnovenie chladenia do 2 hodin od nastupu technika.
e Bezna porucha: do 12 hodin, obnovenie chladenia do 2 hodin od nastupu technika.
e Zavazna porucha: do 12 hodin, obnovenie chladenia do 2 hodin od nastupu technika.

426 Vcene servisného programu si nahradné diely pre odstranenie nezavaznej poruchy,
nahradneé diely pre odstranenie beznej poruchy, nahradné diely pre odstranenie zavaznej
poruchy a naklady spojené s vyjazdom.
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Nanhradne diely s obmedzenou Zivotnostou nie st v cene servisného programu.

Podmienky k vykonavaniu servisného programu su v uvedené v élanku V.

Clanok V. PODMIENKY K VYKONAVANIU SERVISNEHO PROGRAMU

Nahlasenie poruchy: V pripade poruchy sa objednavatel zavézuje poruchu bezodkladne
nahlasit na pohotovostné Cislo zhotovitela a dalej na e-mail zhotovitela: servis@netsys.sk.

Technicka podpora a linka telefonickej podpory je poskytovana na pohotovostnom telefénnom
Cisle zhotovitela.

Pohotovostné ¢islo zhotovitela je:
Mobil:  +421 903 725 403
Telefon: +421 2 4425 6044

Servisny vyjazd: V pripade ak objednavatel ohlasi poruchu na pohotovostné &islo zhotovitela,
sa zhotovitel zavazuje vykonat servisny vyjazd v stlade so zmluvnymi podmienkami.

Planovana servisna €innost Jedna sa o servisné prace a ¢&innosti s dostatotnou dobou
pripravy. Servisny technik zhotovitela vykona tato cinnost na zéklade objednavatelove;
objednavky, dohody zo servisného vyjazdu alebo poziadavky objednavatela. Obvykle sluzi na
odstranenie beZnych a zavaznych porlch zistenych pri servisnom vyjazde alebo profylakticke]
prehliadke. Pocas trvania zaru¢nej doby je to bezplatna &innost.

Vedenie servisného dennika: Zhotovitel sa zavazuje, Ze kaZdy servisny zasah bude zapisany
v servisnom denniku. Zapis bude vypracovany autorizovanym servisnym technikom zhotovitela,
ktory obsahuje:

- datum a ¢as prijatia Ziadosti 0 zasah

- kategoria chyby (uréena zakaznikom) — bude uvedena v stipci ,hlasena chyba®

- objavena chyba

- vykonané operacie

- vymenené Casti s ozna¢enim nova/pouzita ¢ast

- informécie o priCine chyby obzvlast v nasledujucich pripadoch: prirodna katastrofa, udery
bleskov, vandalizmus, neodborna manipulécia operatorov, pouzitie nevhodného
prevadzkoveho materialu, zésah tretej strany, neodborny zasah do zariadenia atd.

- informécie o tom, &i je zariadenie uvedené do prevadzkového stavu

- pocet kilometrov najazdenych kvéli zasahu

- datum, ¢as prijazdu a odjazdu a pracovna doba stravena na mieste

Zapis v servisnom denniku musi byt predloZzeny opravnenej osobe objednavatela, uvedenej
v bode 5.7 zmluvy na podpis. Podpisom zastupca objednavatela potvrdzuje spravnost udajov v
zapise. Zapis sa vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach. Original obdrzi objednavatel, pre
zhotovitela zostava képia a tvori podklad pre fakturaciu.

Opravnené osoby objednavatela na ohlasovanie poZiadaviek na servisné zasahy:

N
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7.2

7.3

7.4

Na vykonangé opravy poskytuje zhotovitel objednavatelovi zaruku na predmet zmluvy v trvani 1
roka od odovzdania diela — od vykonania zapisu v servisnom denniku (bod 5.6 zmluvy).
Zhotovitel zodpoveda za vady na vykonanom diele podla § 560 a nasl. Obchodného zakonnika

a za Skody, ktoré svojou ¢innostou spdsobil na majetku objednavatela.

Clanok V1. CENA A PLATOBNE PODMIENKY
Cena dohodnuta v servisnej zmluve je stanovena dohodou zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej cene v pausainej sume za ro&né poskytovanie
odbornych periodickych prehliadok a servisny program:

9520 € s DPH, rozpis ceny: 8.000,- EUR + 1520 € (DPH 19%)

V' cene su zahrnuté servisné prace a ¢innosti, nahradné diely a ostatné pinenia v sulade so
zmluvnymi podmienkami.

Ceny za servisné prace, sluzby a dal$ie pinenia nad ramec dohodnutych zmluvnych podmienok
su hradené podla aktualneho platného cennika zhotovitela alebo na zaklade cenovej ponuky.

Cena, dohodnuta zmluvnymi stranami za ro¢né poskytovanie odbornych periodickych
prehliadok a servisny program, bude hradena objednavatelom na zaklade samostatnych
faktar vystavenych zhotovitelom. V8etky faktlry vystavené zhotovitelom budu splatné 30 dni
od vystavenia faktury.

Cena bude uhradena v 4 splatkach na zaklade 4 faktar, vystavenych zhotovitelom. Zhotovitef
vystavi kazdu fakturu na sumu 2380 € s DPH do 3 pracovnych dni po uplynuti prisludného
Stvrtroka.

Faktura vystavena zhotovitelom bude obsahovat nalezitosti faktury podla zakona &. 222/2004
Z.z. 0 DPH.

Vsetky ostatné pinenia nad ramec predmetu zmluvy budl predmetom osobitnej fakturacie.

V pripade zmeny fakturaénej adresy objednavatela alebo adresy pre zasielanie faktir sa
objednavatel zavazuje o tejto zmene informovat zhotovitela pisomnou formou.

V pripade, Ze faktura nebude zhotovitelovi uhradena objednavatefom v termine splatnosti a ak
objednavatel faktiru neuhradi zhotovitelovi ani po naslednom pisomnom upozorneni, ma

zhotovitel pravo pozastavit' pinenie predmetu zmluvy na dobu pokial objednavatel neuhradi
fakturu zhotovitelovi.

Clanok VIl. PODMIENKY VYKONAVANIA DIELA
Zhotovitel zodpoveda za bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci viastnych pracovnikov.

Zhotovitel vykona servisné préce, ¢innosti, sluzby a dalsie pinenia podfa predmetu zmluvy na
svoje naklady a na vlastné nebezpectenstvo.

Zhotovitel zodpoveda za Cistotu a poriadok na pracovisku. Zhotovitel odstrani na viastné
naklady odpady, ktoré st vysledkom jeho &innosti.

Zhotovitel sa zavazuje pinit predpisy, pokyny a prevadzkové poriadky pre pohyb a &innost
cudzich osob v objektoch objednavatela.



Ak z dévodov na strane objednavatela nebude méct zhotovitel realizovat predmet zmluvy
v zmluvne dohodnutych terminoch, predizia sa tieto terminy o dobu, po ktor( tieto dévody na
strane objednavatela trvali.

Ak vznikna na strane objednavatela prekazky znemozfiujice alebo obmedzujuce vykonavanie
predmetu zmluvy podla zmluvnych podmienok, zhotovitel sa zavazuje tuto skutotnost
bezodkladne oznamit objednavatelovi pisomne.

Pokial pri pineni predmetu zmluvy sa vyskytnu chyby, vady plnenia, nekvalitné spracovanie,
nestlad s dohodnutou Specifikaciou, objednavatel ma pravo na bezplatné odstranenie vady,
chyby alebo nezhody plnenia.

Objednavatel sa zavazuje poskytnut zhotovitelovi pristup do priestorov, kde sa nach&dzaju
zariadenia alebo subor zariadeni uvedenych v tejto zmluve.

Objednavatel zodpoveda za to, Ze riadny priebeh servisnych prac a &innosti zhotovitela nebude
narueny neopravnenymi zasahmi tretich os6b.

Clanok VIIl. ZODPOVEDNOST ZA $KODU

Kazda zmluvna strana je zodpovedna za svoje konanie a zanedbanie svojich povinnosti,
stanovenych vzmluve, alebo vo v$eobecne zavaznych pravnych predpisoch, za konanie
svojich zamestnancov, zastupcov a subdodévatelov pri pineni zmluvy. Kazda zmluvna strana
odskodni druhu zmluvnu stranu, pokial jej preukazatelne vznikla $koda.

8.2  Zodpovednost za $kody sa bude riadit a spravovat podia vSeobecnych ustanoveni taxativne
vymedzenych v Obchodnom zakonniku &. 513/1991 Zb. v zneni neskor&ich predpisov.

Clanok IX. SANKCIE

9.1 Vpripade, Ze sa zhotovitel oneskori s pinenim zmluvnych terminov, méze objednavatel uplatnit
voci zhotovitefovi zmluvni pokutu vo vyske 0,01 % zo zmluvnej ceny prislusného Stvrtroku za
kazdy deri omeskania.

9.1.1  Pravo na uplatnenie zmluvnej pokuty voéi zhotovitelovi vznikne objednavatelovi najneskér do
60 dni od porudenia zavazku, vyska zmluvne;j pokuty bude uvedena na fakture vystavenej
objednavatelom. Splatnost faktury je 30 dni od doruéenia faktury zhotovitelovi.

9.2 Ak objednavatel je v omeskani s thradou faktury v stanovenych terminoch, je povinny zaplatit
zhotovitefovi irok z omeskania vo vyske 0,01 % z diznej sumy za kazdy deri omeskania.

Clanok X. VYSSIA MOC

10.1  Za vy8Siu moc st povaZované nasledujuce udalosti a skutonosti, ktoré nastali objektivne po
uzatvoreni zmluvy, nezavisle od véle zmluvnych stran aznemoziuju jej plnenie: Strajk,
epidémia, prirodné katastrofy, mobilizacia, vojna, povstanie, teroristické Utoky. Pokial vyssia
moc posobi po dobu nepresahujicu 90 kalendarnych dni, su strany povinné splnit' zavazky
vyplyvajuce z tejto zmluvy hned ako u&inky vy&8ej moci pominu, pricom dohodnuté lehoty
a vsetky ostatné lehoty sa postvaji o dobu posobenia vyssej moci. Za vys8iu moc nemozno
pokladat oneskorené dodavky od subdodavatelov, neudelenie (radného povolenia,
nepredvidatelné zmeny ekonomického, finanéného alebo menového razu a bezné obchodné
rizika.
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Ziadna zo stran nebude zodpovedna za akékolvek oneskorenie v pineni akéhokolvek zo svojich
zavazkov podla tejto zmluvy, pokial je toto oneskorenie spésobené vy$$ou mocou.

Pokial nastanu také oneskorenia a planovana doba plnenia zavazkov zmluvnych stran, ktora
presiahne viac nez 30 dni, zmluvné strany sa dohodnu pisomne na bud odloZeni terminu
pinenia, pripadne sa dohodnu na novom spolo¢nom postupe, pripadne vysporiadaju vietky
zavazky vyplyvajlce z tejto zmluvy ku driu vzniku vy$$ej moci.

Clanok XI. ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Objednavatel je opravneny od zmluvy odstupit v dobe platnosti zmluvy, ak zhotovitel

- sa dostal do omeskania so spinenim predmetu zmluvy o viac ako 5 dni od uplynutia
zmluvne stanoveného terminu,

- sa dostal do omeskania so splnenim zavézku odstranit' vady diela o viac ako 5 dni od
uplynutia zmluvne stanovenej lehoty,

- zavaZznym spdsobom porusil ustanovenia zmluvy,

- porusil platné bezpecnostné a protipoZiarne predpisy,

- nevykonal prace v sulade s platnymi STN.

Odstupenie od zmiuvy je G¢inné ditom pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy
zhotovitelovi.

Zhotovitel je povinny v pripade odstupenia od zmluvy nahradit $kodu a preukazatelne
vzniknuté naklady, ktoré objednavatelovi vzniknu.

Odstapenim od zmluvy zanikaju v3etky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto
zmluvy, okrem narokov na nahradu $kody, narokov na zmluvné pokuty a trokov z omeskania
a narokov vyplyvajlcich z ustanoveni o poskytovani zaruky a zodpovednosti za vady diela.

Objednavatel je povinny pisomnou formou oznamit zhotovitefovi odstupenie od zmiuvy
s uvedenim dbvodu odstipenia. V pripade neopodstatneného odstupenia od zmluvy, méa
zhotovitel narok na vzniknutu Skodu pésobent odstipenim od zmluvy.

Clanok XIl. ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva sa uzatvara na dobu urgitt do 9.12.2011.

Zhotovitel sa zavézuje, Zze bude pri pineni predmetu tejto zmluvy postupovat s odbornou
starostlivostou, dodrziavat vSeobecne zavazné predpisy, technické normy a podmienky tejto
zmluvy.

Zhotovitel sa bude riadit pokynmi a podkladmi objednavatela, zapismi a dohodami
opravnenych oséb zmluvnych stran.

Objednavatel sa zavézuje, Ze sa bude riadit pokynmi a podkladmi ziskanymi od zhotovitela,
zapismi a dohodami opravnenych oséb zmluvnych stran.

Pokial je akakolvek podmienka tejto zmluvy akymkolvek $tatnym organom uznana celkom
alebo CiastoCne neplatnou alebo nevynutitelnou, nebude tym ovplyvnena platnost inych
ustanoveni tejto zmluvy.

Predtym, nez ktorakolvek zo stran zaéne sudny proces proti druhej strane, ktory sa tyka sporu
alebo naroku podfa tejto zmluvy, zmluvné strany sa pokusia o dohodu tak, aby vyriesili véetky
vzajomné spory a naroky vyplyvajuce alebo tykajice sa tejto zmluvy, vykonu stran podfa tejto
zmluvy alebo jej porusenia do 30 dni po tom, o bola udalost oznamena druhej strane.




12.7  Zmluvné strany budu dodrZiavat obchodné tajomstvo a nakladat s dévernymi informaciami tak.
aby nedoslo k uniku informécii. Zhotovitel suhlasi s poskytnutim informacii tykajucich sa tejto
zmluvy tretim osobam, ktoré je objednavatel povinny spristupnit v zmysle zakona &. 211/2000
Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 slobode informécii).

12.8 Menit alebo doplfiovat text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu
platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran.

12.9 Pokial v tejto zmluve nie je stanovené inak, platia v tomto zmluvnom vztahu prisluné
ustanovenia Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

12.10 Zmluva nadobuda platnost a u&innost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych
stran.

12.11 Zanikom platnosti tejto zmluvy automaticky zaniknu vsetky prava a zavazky stran tejto zmluvy,
s vynimkou narokov na nahradu $kody, narokov na zmluvné pokuty a Grokov z omeskania
a narokov vyplyvajucich z ustanoveni o poskytovani zaruky a zodpovednosti za vady diela.

12.12 Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, dve pre zhotovitela a tri pre objednavatela.

19 MAs 2010 -

V Bratislavedfa .......................... V Bratislave dria

ng. Jozef Ocenas Ing. Vladislav K, i
predseda’predstavenstya veduci sluzobného tradu
L/ A 7,
/Oy

Ing./Peter Kacer
podpredseda predstavenstva

y« NEIsystems






